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Minister of Foreign Affairs 9 Ministre des Affaires étrangères

PlAY 2 i1197

Dr. William Douglas NcXone
Executive Secretary
North Pacific Marine science Organization
Institute of Ocean Sciences
P.O. Box 6000
Sidney, British Columbia
V8L 4B2

Dear Dr. McKone:

I have the honour ta refer to the Department of
Yisheries and Oceans' concern regarding the lack of provision for
employaient in Canada for dependants of officiais of the North,
Pacific Marine science Organization.

To meet this concern, 1 have the honaur ta propose the
addition of a third paragraph ta Article 8 of the Headquarters
Agreemnent, which would read as follows:

u3. Meibers of the family farming part of
the household of officiais of the
Organization may be authorized to hold
employaient in Canada, subject ta conditions
established by the Governaient of Canada."m

I have the further honour ta propose that this Note,
which is equally authentia in Englieh and French, toqether witi
your reply, shall constitute an Agreemnent between the Governisent
of Canada and the North Pacifia Marine S 4nce Organization,
amending the. Agreement of January 8, 199' reg.rding the
Headquarters af the. North Pacific Marine science organization,
which shall enter into force on the date of your reply.

Please accept, Dr. McKone, the assurances of =y highest
consideratian.

Yaurs sincerely,

Lloyd Axworthy

(1) Canis Traoty Sie 19983



Minister of Foreign Affairs Ministre des Affaires étrangères

Ottawa, Cad K1AO(2

91NT 21 1997

Dr. William Douglas McKone
Secrétaire exécutif
Organisation pour les sciences marines dans le Pacifique Nord
Institut des sciences marines
C.P. 6000
Sidney, Colombie Britannique
V8L 4B2

Dr. McKone,

J'ai l'honneur de me reporter à la demande du ministère
des Péches et Océans concernant l'absence de dispositions pour
l'emploi au Canada des dépendants des fonctionnaires de
l'Organisation pour les sciences marines dans le Pacifique Nord.

Suite à cette demande, j'ai l'honneur de proposer
l'ajout d'un troisième paragraphe & l'article 8 de l'Accord de
siège, qui se lirait comme suit:

« 3. Les membres de la famille faisant
partie du ménage des fonctionnaires de
l'organisation pourraient être autorisés à
occuper un emploi au Canada, sous réserve des
conditions établies par le Gouvernement du
Canada. »

J'ai en outre l'honneur de proposer que cette Note, qui
fait également foi en français et en anglais, de même que votre
réponse, constituent entre le Gouvernement du Canada et
l'Organisation pour les sciences marines dans 1 Pacifique Nord
un Accord, modifiant l'Accord du 8 janvier 199A, elatif au siège
de l'organisation pour les sciences marines dans le Pacifique
Nord, qui entrera en vigueur à la date de votre réponse.

Je vous prie d'agréer, Dr. NcKone, les assurances de ma
haute considération.

Lloy Axworthy

(1) RtOCUCIl dO. traftis du Cafluda 199313
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Lxocative Seenstarv
W. Doua MeKone

the Honourable Lloyd Axworthy
Minister of Foreign Affairs
Departmeflt of Foreign Af fairs
125 Sussex Drive
Ottawa, Ontario
KIA 0G2

Dear Xinister:

I have the honour to refer to your Note

regarding an addition ta the Headquarters Agreement of
the North Pacifie Marine Science Organization of a
provision for emplcyment in Canada for dependants of
officiais of the Organization.

1 have the honour ta agree with your proposai

to aiuend Article 8 of the Ieadquarters Agreement, by
the addition of a third paragraph which would read as
follows:

" 3. Mezbers of the falnily forzning
part of the household of officiais
of the OrganizatioÀ may be
authorized ta hold employment in
Canada, subject ta conditions
established by the Government of
Canada."

1 have the further honour ta açree that this

Note, which is equally authentic in EngXlish and French,
together with your Note, shall constitute an Agreemuent
between the Government of Canada and the North Pacific

Marine Science Qrganizatioxi, amending the Agreement of
January 8, 1993, regarding the Headquarters of the
North Pacific Marine Science Organization, which shall
enter into force on the date of this reply.

Please accept, Minister, the assurances of my
hiqhest conuideration.

Yours sincerely,

Dr. Warren Douglas Mclçone
IExecutive Secretary
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May 26, 1997

L'Honorable Lloyd Axworthy
Ministre des Affaires étrangères
Ministère des Affaires étrangères
125 Promenade Sussex
Ottawa (Ontario)
K1A OG2

Monsieur le Ministre,

J'ai l'honneur de me reporter à votre Note
concernant une proposition pour l'addition à l'Accord
de siège de l'organisation pour les sciences marines
dans le Pacifique Nord d'une disposition visant
l'emploi au Canada des dépendants des fonctionnaires de
l'organisation.

J'ai l'honneur d'accepter votre proposition
d'ajouter un troisième paragraphe à l'article 8 de
l'Accord de siège, qui se lirait comme suit:

« 3. Les membres de la famille
faisant partie du ménage des
fonctionnaires de la Commission
pourraient être autorisés à
occuper un emploi au Canada, sous
réserve des conditions établies
par le Gouvernement du Canada. »

J'ai en outre l'honneur d'accepter votre
proposition que cette Note, qui fait également foi en
français et en anglais, de même que votre Note,
constituent entre le gouvernement du Canada et
l'organisation pour les sciences marines dans le
Pacifique Nord un Accord, modifiant l'Accord du 8
janvier 1993 relatif au siège de l'Organisation pour
les sciences marines dans le Pacifique Nord, qui
entrera en vigueur à la date de cette réponse.

Je vous prie d'agréer, monsieur le Ministre,
les assurances de ma haute considération.

La Secrétaire exécutive

Dr. Warren Douglas McKone
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